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Dear Customers and Great Chars clients et grand VOyageurs, nous Estimados clientes y grandes Vigjeros,
travellers, we would be very grateful VOUS SB1ons lrés reconnaissants de estarlames muy agradecidos si nos
feave us your impressions about Dlen vouloir nous laisser vos | dejara sus impresiones acarca de la
the organization of your trip. This in impressions quant a lerganigation de organizacion de su viaje. Esto conla
order to always improve and satisfy votre voyage. Cecidans le but de flnakdad de mejorar slempre nuestras
our customers toujours nous ameéliorer et de satisfaire prestaciones.
' aul mieux nos clients.
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. Your Trave! dates!/Date de votre voyage! Fechas de su viaje 2;3 “} L{Qfé ix. il

 Welcome at the airport by our representatwe on the day of arrival
- Accueil a I'aéroport par notre transfériste le jour de votre arrivée
_Recepcion en ef aeropuerto por nuestro representativo el dia de llegada -

His name/ son nom/ su nombre

 The comfort of the your vehiclel Le confort de votre véhiculel La como dad del
. vehiculo

 Your chauffeurs’ namej Votre chauffeur son nom/ £l nombre de su conductor

 The comfort of your hotels/ Le confort de vos hotels/ La comodidad de sy ~ie iZabeaa
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“Your tour escort in India or local guides if reserved/ Guide accompagnateur ol ies guides
- locaux si reservés! Su guia acompafante o guias locales si reservados

 Assistance of our locai office/ L'assistance de nos relais locaux/ La

asistencia en nuestras oficinas iocales
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Domestic flights if reserved by us/Les vols intérieurs en inde si réservé par -

: nous;‘ Los vuelcs nacsonaies en }a India St jos reservo 3 %raves de nosotros

YOUI’ Suggestsonsi VOS e.tzgqesttonsl SUS sugefencuas -
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NuLs e3perans que vous gcsrci £re7n
memones of our couniry and we will e bon seuveny da ro e pays el que
pleased 1o seo you agan. ROUS aurons i@ plaisir de vous revoir.
NAMASTE ! All ACME team! NAMASTE Toute P'équipe ACME |

F-sperames que se manienga un buen
recuerdo de nuestro palsy estaremos
encantados de volver a verie.

iNAMASTE! Todo el equ’ipo JACME!

501 Kriti Mahal, 19 Rajendra Place. New Delhi india. Mail surmaer@’*c TEIOUIS.C0M web wWww. acmetcurs com

DIRECTOR ACME Voyages : Mr. Surmder Yaday



